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Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1) Toto pojiténi se d{ vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi oso
a témito zvlastnimi pojistnymi podminkamt. V pfipadé odchylného ujednant
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b

v téchto zvlastnich pojistnych podminkach a vieobecnych pojistnych podminkach

pro pojistént osob ma pfednost ujednant v téchto zvlastnich pojistnych
podminkach.

2) Toto pojiétént se sjednava jako pojisténi obnosové.

Clanek 2
Pojistna udalost, pojistna nebezpeci

1) Dojde-li k pojistné udélosti, poskytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu
a za podminek stanovenych nize.

2) Pojistnou udalosti je Graz pojisténého, tj. neocekavané a nahlé plisobent
zevnich sil nebo vlastni télesné sily pojisténého nezavisle na jeho vili,

ke kterému doslo béhem trvant pojistént a kterym bylo pojisténému zpiisobeno
télesné poskozent nebo smrt.

Clanek 3
Rozsah a stanoveni vySe pojistného plnéni

1) Je-li pFisludné pojisténi sjednano v pojistné smlouvé, poskytne pojistitel
v piipadé trazu pojisténého pojistné plnéni za:

a) télesné poskozeni zpiisobené razem,

b) trvalé nasledky drazu,

¢ pracovni neschopnost nasledkem Grazu,

d) pobyt v nemocnici nasledkem Grazu,

e) invaliditu nasledkem trazu,

f)  smrt pojisténého nasledkem Grazu.

2) Vyie pojistného plnéni podle predchoziho odstavce je stanovena v pojistné
smlouvé a dale se stanovi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek a pro
pojistna plnéni podle odst. 1) pism. a) a2 c) i podle piisluénych ocefiovacich
tabulek.

3) Pojistné plnéni bude poskytnuto pojisténému s vyjimkou pojistného plnéni za

smrt pojisténého nasledkem trazu, které bude poskytnuto obmyslenému.

Clanek &
Vyluky z pojisténi

1) Urazové pojistént se nevztahuje na nasledujici télesna poskozent i jiné tjmy

na zdravi nebo lékaFska vySetient ¢i zakroky a jakékoli jejich pticiny, komplikace

¢i nasledky:

a) (raz, ke kterému doslo prede dnem potatku pFisluiného trazového pojistént,

respektive pfede dnem pocatku predbézného pojistént, bylo-li sjednano,
b) patologické zZlomeniny, tj. takové zlomeniny, které vzniknou v déisledku

prvotntho snizent pevnosti kosti a k jejichz vzniku postacuje niz$i intenzita

puisobent vnéjsich sil ¢i vlastni télesné sily nez u zlomeniny traumatické
(zlomeniny zdravé kosti),
©  (navové zlomeniny neboli stresové (ndmahové), tj. zlomeniny vzniklé

nasledkem drazu

Clanek 11 Pojistné plnéni z pojidtént pro piipad pobytu v nemocnici
nasledkem trazu

Clanek 12 Pojistné plnéni z pojisténi pro pripad invalidity nasledkem
(razu s vyplatou pojistné ¢astky

Clanek 13 Pojistné plnént z pojistént pro pripad plné invalidity
nasledkem razu s vyplatou diichodu

Clanek 14 Zanik pojistént pro pripad invalidity nasledkem drazu

Clanek 15 Pojistné plnént z pojistént pro pipad smrti nasledkem tirazu

Clanek 16 Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad trazu pfi dopravni nehodé

Clanek 17 Povinnosti pojistnika a pojisténého

Clanek 18 Viyklad pojm

Ptiloha €. 1 Rizikové skupiny pro Urazové pojistént osob

Ptiloha €. 2 Progresivni plnéni za trvalé nasledky trazu

z pretizent, nikoli v déisledku pojistného nebezpeti (naptiklad pochodova,
bézeckd zlomenina),

d) habitulni luxace, tj. opakujici se vykloubeni kloubu zpiisobené naptiklad
volnym kloubnim pouzdrem nebo insuficienci (nedostate¢nosti) kloubnich
vaz(, atrofii kloubni hlavice nebo pfilis plochou kloubni jamkou,

e) poskozen svald, lach, vazii ¢i kloubli pFi zvedani nebo presouvani bfemen
nasledkem pretizent, nikoli v ddsledku pojistného nebezpett,
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f)  prerusent nebo podkozeni degenerativné zménénych anatomickych ¢asti téla

nebo organil (napriklad Achillova $lacha & meniskus),

g) vznik & zhorsent kyl (hernif), nadord véeho druhu a plivodu, bércovych
viedu, diabetickych gangrén, aseptickych zanétd pochev $lachovych,
svalovych dpond, tihovych vacki nebo epikondylitid,

h)  vyhtez meziobratlové ploténky, ploténkové patefni syndromy a jina
onemocnéni zad — dorzopatie (diagnézy M40 az M54 podle mezinarodni
statistické klasifikace nemoct),

i) kolapsy, epileptické nebo jiné zachvaty a kfece, které zachvati celé télo,
pokud k nim nedojde v piimém disledku drazu,

) dudevni poruchy nebo poruchy chovéni (diagnézy FOO az F99 podle
mezinarodn statistické klasifikace nemoct); tato vyluka viak neplati
v pojistént pro piipad pobytu v nemocnici nasledkem drazu, dojde-li
k hospitalizaci béhem trvani pojistént a jeji pFi¢inou je dusevni porucha
nebo porucha chovant, ktera vznikla v ddsledku trazu pojisténého,

k)  téhotenstvi véetné rizikového, umélé prerugent téhotenstvi, potrat nebo
porod,

[) infekéni nemoci, a to i v pipadé, Ze k jejich prenosu do3lo v souvislosti
s Grazem,

m) pracovni (razy a nemoci z povolant, pokud nemajt povahu trazu podle €l. 2,

n) diagnostické, Zivot zachrariujici, lé¢ebné nebo preventivni zakroky ¢i zakroky

provedené na zadost pojisténého,
0) jakoukoli nemoc, a to iv ptipadg, Ze k ni dojde v diisledku Grazu, véetné

prvotntho projevu obtiz{ majicich pvod v degenerativnich zménach organti

a anatomickych ¢asti téla nebo jejiho zhorsent,
p) ptsobeni mikrobialnich jedt a imunotoxickych latek,
q) opakované a déletrvajici plisobent azbestu pFi préci s azbestem.

2) Urazové pojistént se dale nevztahuje na trazy pii dopravni nehodg, dojde-li
k trazu pii dopravé:
a) vozidlem, které je pouzito k pachani trestné ¢innosti, na niZ se pojistény
aktivné podilel,
b) vozidlem, které Fidila osoba:
i) ktera nent drzitelem pFisludného Fidi¢ského opravnént, s vyjimkou

osoby, ktera se podle prislusnych pfedpisti u¢i vozidlo fidit nebo sklada

zkousku z fizent vozidla,

ktera nent zdravotné nebo odborné zpiisobila k fizent vozidla podle
obecné platnych pravnich predpisd,

v dobé, kdy byl Gi¢inny trest zékazu Fizent vozidla ulozeny této osobé,
ptipadné bylo rozhodnuto o odnéti ¢i pozastavent jejiho Fidi¢ského
opravnént.

ii)

it)

3) Odchylné od ¢l. 13 odst. 3) vieobecnych pojistnych podminek pro pojisténi

osob se trazové pojisténi dale nevztahuje na Urazy pfi dopravni nehodg, dojde-li

k trazu pii dopravé vozidlem, které Hdila osoba pod vlivem alkoholu, omamné
nebo psychotropni latky nebo pod vlivem léky, s jehoz uZitim je spojen zakaz
fizeni vozidel, a to po dobu, s niZ je tento zakaz spojen, nebo odmitne-li se tato
osoba podrobit piislusnému vysetfent na obsah vyse uvedenych latek.



4) Vedle vyluk z pojisténi podle predchozich odstavci se pojistént pro piipad

Grazu pfi dopravni nehodé dale nevztahuje na traz, ktery pojistény utrpi

a) pH dopravé vozidlem, které je provozovano jako pracovni stroj, napiiklad pr
vyklapént, nakladani nebo manipulaci vozidla s nakladem,

b) namisté nebo v ¢asti vozidla, které nejsou urceny k dopravé osob,

¢ pH zavodech vieho druhu a pH soutéZich s rychlostni vlozkou, jakoZ 1 pH
oficialnich pfipravnych jizdach k zavodiim a soutézim, jsou-li provozovany
na pozemnich komunikacich,

d) ve vozidle, které nespliiuje podminky provozu na pozemnich komunikacich,

e) pH jizdé na jizdnim kole, s vyjimkou pHpadu, kdy dojde ke srazce s jinym
G¢astnikem nebo piekazkou provozu na pozemnich komunikacich
anebo k narazu do zafizent pro verejnou dopravu (véetné dopravnich znacek)
instalovaného podél pozemni komunikace,

)  najiné nez pozemni komunikaci, napFklad pi dopravé na Zelezni¢nt draze,
lanové draze, vodnich tocich a letecké dopravé.

5) Vyluky podle odst. 2), odst. 3) a odst. &) pism. b) a d) neplati v pripadé, kdy je
pojistény cestujicim v jakémkoli prostfedku hromadné pfepravy osob, nebo

v piipadé, kdy si pojistény nemohl byt védom moznych disledkd plynoucich

z jednant Fidice takového vozidla.

6) Vedle vyluk z pojistént podle odst. 1) a7 3) se pojisténi pro pripad pracovni
neschopnosti nasledkem trazu dale nevztahuje na pracovni neschopnost v dobg,
po kterou:
a)  pojistény pobyva v
i) zarizenich pro é¢bu alkoholismu, toxikomanie, hra¢ské nebo jiné
zavislosti,
ii)  lazeniskych lécebnach, ozdravovnach nebo sanatoriich,
iil) rehabilitatnich zafizenich nebo tstavech, s vyjimkou piipadd, kdy pobyt
v nich ¢asové (nejpozdéji do sedmi pracovnich dnii) navazuje
na pfedchoz{ pobyt v nemocnici a je z lékafského hlediska nezbytny
za Gcelem dolécent nasledkd drazu,
b) je pojistény nezaméstnanym nebo je veden v evidenci uchaze¢ti o zaméstnani
u prislusného uradu prace,
0 je pojistény na matefské ¢i rodicovské dovolené.

7) Pojistitel nent povinen pojistné plnéni z pojistént pro piipad pracovni
neschopnosti nasledkem trazu poskytnout v pFipadé, Ze pojistitel nebo prislusny
organ statni spravy zjistil porusent lé¢ebného rezimu pojisténym.

8) Vedle vyluk z pojisténi podle odst. 1) a2 3) se pojistént pro pF{pad pobytu

v nemocnici nasledkem trazu dale nevztahuje na pobyt pojisténého v:

a) lé¢ebnach pro dlouhodob& nemocné a hospicech,

b) lécebnach, tstavech a oddélenich pro chronicky nemocné (v oddélenich tzv.
nasledné péce),

© Ustavech socialni pé¢e nebo ve zvlaétnich détskych odbornych lé¢ebnych
zafizenich,

d) zatizenich pro lé¢bu alkoholismu, toxikomanie, hra¢ské nebo jiné zavislosti,

e)  vézeriskych nemocnicich nebo na odetfovnach vojenskych ttvari,

f)  lazefiskych lécebnach, ozdravovnach nebo sanatoriich,

g) rehabilitanich zaF{zenich nebo Gstavech, s vyjimkou pripada, kdy pobyt
v nich ¢asové (nejpozdéji nasledujici den) navazuje na piedchozi pobyt
v nemocnici a je z lékafského hlediska nezbytny za acelem dolécent nasledkd
Urazu,

h) nemocnici nebo jakémkoli jiném zaFizeni, pokud pojistény pouze doprovazi
hospitalizovanou osobu.

Clanek 5
Spole¢na ustanovent k pojistnému plnéni za télesné poskozeni zpiisobené
tirazem a za pracovni neschopnost nasledkem trazu

1) Vy&e pojistného plnént za télesné poskozeni zplisobené (irazem se stanovi
podle piislu$né ocerovact tabulky; toto pojistné plnéni bude poskytnuto bud

ve formé procentntho podilu z pojistné ¢astky podle ¢l. 6, nebo ve formé denntho
odskodného podle ¢l. 7, podle toho, co je sjednano v pojistné smlouvé.

2) V ptipadé télesného poskozeni neuvedeného v prisluiné ocefiovact tabulce
stanovi pojistitel vysi pojistného plnén{ podle télesného poskozenti v této
oceflovaci tabulce uvedeného, které je svou povahou a rozsahem takovému
télesnému poskozent nejblize.

3) Za infrakce, fisury, odloment hran kosti a malych lomkii, za subperiostalni
zlomeniny a odloucent epifys (epifyseolysy) stanovi pojistitel vy3i pojistného
plnént jako pro nediplné zlomeniny podle pFislusné ocefiovact tabulky; nent-li

v takové ocerovact tabulce netiplna zlomenina uvedena, stanovi pojistitel
pojistné plnént jako polovinu pojistného plnént za piislusnou tplnou zlomeninu
podle takové ocefiovact tabulky.

4) Pojistné plnént poskytne pojistitel jen tehdy, je-li prvni odettent pojisténého
provedeno v dobg, kdy jsou pitomny objektivni piiznaky télesného poskozent

zplsobeného drazem. Pojistitel si pro Gcely Setfeni mize od pojisténého vyZzadat
lékatské zpravy z prvniho oetfent a z celé doby lé¢ent jednoznatné specifikujict
diagndzu, drazovy déj a objektivné zjisténé nasledky trazu.

5) Poskytnuti pojistného plnéni mize byt v piisluéné ocefiovaci tabulce vézano
na splnént urcité podminky (naptiklad zptisob lé¢ent); neni-li takova podminka
splnéna, pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni, popiipadé jej

6) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnént za télesné poskozent
zplsobené Urazem, zemie-li pojistény na nasledky tohoto trazu do tficeti dnti
ode dne vzniku pojistné udalosti.

Clanek 6
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad télesného poskozeni ve formé
procentniho podilu z pojistné ¢astky

1) Pojistné plnéni za télesné poskozenti zplisobené (irazem ve formé procentniho
podilu z pojistné ¢astky se stanovi jako procentni podil stanoveny pro piislu$né
télesné poskozent v piislusné ocefiovaci tabulce z pojistné ¢astky uvedené pro
toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé.

2) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde na jedné ¢asti téla ke dvéma & vice
télesnym poskozenim, procentni podily za takova télesna poskozent se nestitaji,
ale pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za télesné poskozent s nejvy$sim
procentnim podilem.

3) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde na riiznych ¢astech téla ke dvéma &t
vice télesnym poskozenim, poskytne pojistitel pojistné plnéni ve vysi souctu
procentnich podild za takova télesna poskozent, maximalné viak ve vysi sta
procent pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé; to
neplat{ pro chirurgicky oSetfené rany, plosné abraze, cizi téliska a pohmozdéni
(v€etn& mnohotetnych pohmozdénin na riiznych ¢astech téla), u nich se
vzhledem ke stejnému charakteru poskozent procentni podily nes¢itaji.

4) Pro vyloucent pochybnosti se uvadi, ze pokud v dobé lécent télesného
poskozent dojde k dal$imu trazu pojisténého, je takovy traz novou pojistnou
udalosti a pojistitel poskytne pojistné plnéni bez ohledu na pojistné plnéni
za télesné poskozent zplisobené piedchozim tirazem.

Clanek 7
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad télesného poskozeni ve formé denniho
odskodného

1) Pojistné plnént za télesné poskozent zplisobené tirazem ve formé denniho
odskodného se stanovi jako soutin poctu dnli Lé¢ent télesného poskozent,
maximalné vsak po¢tu dnd stanovenych pro pFislusné télesné poskozeni

v piisluné oceriovaci tabulce, a ¢astky denntho od$kodného uvedeného

v pojistné smlouvé; pojistitel viak poskytne pojistné plnéni maximalné

za tfi sta Sedesat pét dnd.

2) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde ke dvéma ¢i vice télesnym poskozenim,
poctty dnli za takova télesna poskozent se nestitaji, ale pojistitel poskytne
pojistné plnéni pouze za télesné poskozent s nejvyssim poctem dnd podle
piislusné ocefiovact tabulky.

3) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze doba léent a soucasné
maximdlni pocet dnd stanoveny pro piislusné télesné poskozent v piisluiné
ocefiovacti tabulce presahnou karen¢ni dobu uvedenou v pojistné smlouvé, ktera
béZ{ ode dne potatku doby Lé¢ent; v takovém piipadé viak pojistitel poskytne
pojistné plnént od prvniho dne takové doby lé¢ent.

4) Pojistné plnént bude poskytnuto a? po ukonéent lé¢ent télesného poskozeni
nebo po uplynut{ maximalntho pottu dnti stanoveného pro piislusné télesné
poskozent v piislusné ocefiovaci tabulce, podle toho, co nastane d¥ive. Pokud
Lé¢ent télesného poskozent trva déle nez tii mésice, mize pojistitel pojisténému
na zakladé jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout pfiméfenou zalohu na
pojistné plnént.

5) Pojistné plnéni bude za dobu po zaniku tohoto pojistént poskytnuto pouze
v piipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.

6) Dojde-li v dob lé¢ent télesného poskozent k dal$imu trazu pojisténého a doby
lé¢ent obou Grrazd se piekryvaji, zapotitava se tato piekryvajici se doba do doby
lé¢ent drazu pouze jednou.

7) Je-li pojistény profesionalnim sportovcem, bude mu pojistné plnéni
poskytnuto pouze za dobu do zahéjeni vykonu sportovni ¢innosti (napFiklad
(i¢asti na zapasu ¢i souté#i nebo piipravy na né), a to i v pripadé, ze lékarem
potvrzena doba lé¢by takového télesného poskozent nadéle trva. Jakékoli pojistné



plnéni (nebo jeho ¢ast) poskytnuté v rozporu s timto odstavcem je pojistény
povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu vratit.

Clanek 8
Pojistné plnéni z pojisténi pro pripad trvalych nasledkii urazu

1) Pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu se stanovi jako procentni podil
stanoveny pro piislusné télesné poskozent v piislusné oceriovaci tabulce

z pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé; procentni
podil se pro tcely tohoto pojistného plnént stanovi v zavislosti na rozsahu
trvalych nasledkd drazu po jejich ustalent, zpravidla do dvou let ode dne drazu.
Pojistitel mdize hodnocent trvalych nasledk( posunout az ke tfem lettim ode

dne drazu, a to vzhledem k charakteru télesného poskozent zptisobeného (razem
a moznostem dal3i é¢by. Pokud se vak trvalé nasledky neustdli do ti let ode
dne drazu, pak se procentni podil stanovi podle jejich stavu bezprostfedné

po uplynut{ této Lhity. V piipadé, Ze piislusna ocefiovaci tabulka nestanovi
konkrétn{ procentni podil, ale jeho rozpéti, stanovi pojistitel pojistné plnéni
tak, aby v rdmci takového rozpéti odpovidalo povaze a rozsahu trvalych nasledkd
drazu.

2) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze hodnocent trvalych
nasledkd trazu dosahne alespori procenta pro vznik prava na pojistné plnént
za trvalé nasledky trrazu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Je-li v pojistné smlouvé sjednano progresivni pojistné plnént, zvy3uje se
procentni podil pro stanovent pojistného plnéni v souladu s tabulkou uvedenou
v piiloze &islo 2 téchto zvlastnich pojistnych podminek, a to v zavislosti na tom,
jaka varianta progresivntho pojistného plnént byla v pojistné smlouvé sjednana
(¢tyFnasobna nebo $estinasobna progrese).

4) Rozsah trvalych nasledkai trazu zpravidla ohodnoti prislusny odborny lékaF
uréeny pojistitelem na zakladé prohlidky pojisténého a podle p¥islusné ocefiovact
tabulky. Kone¢né hodnocent trvalych nasledkii Girazu nasledné stanovi pojistitel
po pripadné konzultaci se svym posudkovym lékaiem.

5) Pokud nasledkem tirazu vzniknou pojisténému dva ¢i vice trvalé nasledky
(razu, pojistitel stanovi celkové hodnocent sou¢tem procentniho hodnocent
jednotlivych trvalych nasledkd, nejvyse viak sto procenty.

6) Pokud nasledkem drazu ¢i vice drazli vzniknou pojiténému dva ¢i vice trvalé
nasledky na jedné konceting, organu nebo jejich ¢asti, ohodnoti pojistitel
trvalé nasledky pii zohlednént viech takovych nasledkd, maximalné viak do
vy3e procentntho hodnocent stanoveného v piislu$né ocefiovaci tabulce pro
anatomickou nebo funként ztratu piislu$né koncetiny &i jeji ¢asti nebo organu.

7) V piipadé omezent rozsahu pohybu kloubu oproti jeho fyziologickému
rozsahu se zkouma stuperi takového omezent s tim, Ze jako lehky stuper se
hodnot{ omezent hybnosti kloubu do tFiceti ti procent, jako stfedni stuperi do
Sedesati Sesti procent a jako tézky stupefi nad Sedesat Sest procent odchylky od
fyziologického rozsahu ve viech rovinach.

8) Pojistné plnéni nebude poskytnuto v rozsahu procentntho podilu stanoveného
pro poskozent ¢asti téla nebo organu, které existovalo jiz pred Girazem.

9) Pokud k ustalent trvalych nasledk trazu nedojde do dvou let ode dne trazu,
ale bude alespon zfejmy jejich minimalni rozsah, miize pojistitel pojisténému na
zékladé jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout pfiméfenou zalohu na pojistné
plnént.

Clanek 9
Pojistné plnéni z pojisténi pro p¥ipad pracovni neschopnosti nasledkem arazu

1) Pracovni neschopnost znamend stav pojisténého, ktery odpovida docasné
pracovni neschopnosti podle zakona o nemocenském pojistént, potvrzeny
piislusnym lékafem na formulati vystaveném podle uvedeného zakona

(u pojisténych, ktef jsou G¢astniky nemocenského pojistént) nebo na formular
pojistitele (u pojisténych, ktef nejsou Gicastniky nemocenského pojistént).

2) Pojistné plnéni za pracovni neschopnost nasledkem trazu se stanovi jako
soutin poc¢tu dnd pracovni neschopnosti podle nasledujictho odstavce a pojistné
Castky uvedené pro toto pojisténi v pojistné smlouvé.

3) Doba pracovni neschopnosti, za kterou pojistitel poskytne pojistné plnén,
potina dnem, ktery lékaf stanovil jako jeji pocatek, a kon¢i dnem, kdy je
pracovni neschopnost pojisténého z rozhodnuti Lékate ukoncena, nejpozdéji
vsak poslednim dnem maximalni doby pracovni neschopnosti podle piislusné
oceflovact tabulky; pojistitel viak poskytne pojistné plnént za viechny pracovni
neschopnosti nasledkem jednoho tirazu maximalné za tii sta $edesat pét dn(.
Uvedena ¢asova omezent plati i v pfipadé, Ze pracovni neschopnost byla uznana
pro vice nasledkdi Grazu.

4) Pojistné plnént bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény je prace
neschopen (v pracovni neschopnosti nasledkem tirazu) na tizemt Ceské republiky
a po dobu pracovni neschopnosti podle pfedchoziho odstavce nevykonava zadnou
vydéle¢nou ¢innost.

5) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde ke dvéma ¢i vice télesnym poskozenim,
poctty dni pracovni neschopnosti za takova télesna poskozent se nestitaji, ale
pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za télesné poskozent s nejvy$sim
pottem dnd podle prislusné ocefovaci tabulky.

6) Pojistné plnént bude poskytnuto pouze za podminky, Ze doba pracovni
neschopnosti a sou¢asné maximalni pocet dndi stanoveny pro piislusné télesné
poskozent v piislusné ocefiovaci tabulce presdhnou karen¢ni dobu uvedenou

v pojistné smlouvé, ktera béz{ ode dne pocatku pracovni neschopnosti; v takovém
pFipadé vsak pojistitel poskytne pojistné plnént od prvniho dne takové pracovnt
neschopnosti. Tato podminka must byt splnéna ve vztahu ke kazdé pracovni
neschopnosti, a to i v pfipadé, Ze vzniknou nasledkem jednoho trazu. Pokud je
vsak pojistény den nasledujici po ukoncent jedné pracovni neschopnosti znovu
uznan prace neschopnym a tato pracovni neschopnost vznikla v diisledku stejného
(irazu, povazuje se tato pracovni neschopnost za pokracovanti predchazejici
pracovni neschopnosti.

7) Pojistné plnéni bude poskytnuto az po ukonceni pracovni neschopnosti nebo
po uplynuti maximalni doby pracovni neschopnosti podle piislu$né ocefovact
tabulky, podle toho, co nastane diive. Pokud vsak pracovni neschopnost trva déle
nez tit mésice, mlize pojistitel pojisténému na zakladé jeho Zadosti v pisemné
formé poskytnout pfiméfenou zalohu na pojistné plnént.

8) Pojistné plnéni bude za dobu po zaniku tohoto pojisténi poskytnuto pouze
v piipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.

Clanek 10
Zanik pojisténi pro piipad pracovni neschopnosti nasledkem arazu

Vedle pfipadl zaniku pojistént podle vSeobecnych pojistnych podminek pro

pojistént osob a zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojistént

PERSPEKTIVA toto pojisténi dale zanika poslednim dnem pojistného obdob,

ve kterém:

a)  pojistény naposledy vykonaval vydéle¢nou ¢innost, nebo ve kterém mél
z takové ¢innosti naposledy pravidelny pi{jem, prestoZe jeji vykon neukonéil
& neprerusil (véetné pripada, kdy se tak stane z déivodu mate¥ské nebo
rodic¢ovské dovolené pojisténého),

b) je pojisténému priznan starobni diichod podle zakona o diichodovém
pojistént, nebo

0 je pojistény uznan plné invalidnim.

Clanek 11
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad pobytu v nemocnici nasledkem iirazu

1) Pobyt v nemocnici znamena pobyt pojisténého na Lizkovém oddélent
nemocnice, pokud pojistény must byt osetfen nebo lé¢en v nemocnici vzhledem
k zavaznosti Girazu nebo charakteru jeho o%ettent, vyetieni ¢i léceni (dale téz
hospitalizace).

2) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény je v dsledku
urazu hospitalizovan na tzemt kteréhokoli ¢lenského statu Evropské unie ¢ina
(izem{ Svycarska, Norska nebo Islandu.

3) Pojistné plnéni z tohoto pojistént se stanovi jako soutin po¢tu dndl

hospitalizace podle odst. 4) a

a) pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistént v pojistné smlouvé za prvnich
30 dn0 hospitalizace,

b) jedenapiilnasobku pojistné ¢astky uvedené pro toto pojisténi v pojistné
smlouvé za 31. a7 90. den hospitalizace,

o dvojnasobku pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistént v pojistné smlouvé
od 91. dne hospitalizace.

4) Za den hospitalizace se povazuje kazda piilnoc, po kterou je pojistény
hospitalizovany. Pojistitel viak poskytne pojistné plnén{ za pobyt v nemocnici
nasledkem jednoho trazu pouze za dobu, po kterou je takové hospitalizace

z lékar'ského hlediska nezbytna, a to 1 pokud je skute¢na doba hospitalizace delsf,
maximalné v3ak za tii sta Sedesat pét dnd.

5) Pojistné plnéni bude poskytnuto az po ukoncent hospitalizace, popFipadé poté,
co tato hospitalizace prestane byt z lékaFského hlediska nezbytna. Pokud vsak
hospitalizace trva déle nez tii mésice, miize pojistitel pojisténému na zakladé
jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout priméfenou zalohu na pojistné plnént.

6) Pojistné plnént bude za dobu po zaniku tohoto pojisténi poskytnuto pouze
v piipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.



Clanek 12
Pojistné plnéni z pojisténi pro pfipad invalidity nasledkem arazu s vyplatou
pojistné éastky

1) Invalidita znamena ¢aste¢nou invaliditu nebo plnou invaliditu, ktera vznikla
wyluéné v disledku trazu bez vlivu predchozich onemocnént. Castena invalidita
znamena pokles schopnosti pojisténého vykonavat vydéle¢nou ¢innost z diivodu
jeho dlouhodobé neptiznivého zdravotniho stavu, ktery odpovida druhému
nejvys$imu stupni invalidity podle zdkona o diichodovém pojistént. Plna
invalidita znamend pokles schopnosti pojisténého vykonavat vydéle¢nou ¢innost
z ddvodu jeho dlouhodobé neptiznivého zdravotniho stavu, ktery odpovida
nejvys$imu stupni invalidity podle zdkona o diichodovém pojistént.

2) Za den vzniku invalidity se povazuje den uvedeny v rozhodnuti pfislusného
organu statni spravy, od kterého je pojistény uznan invalidnim podle zakona
o diichodovém pojistént.

3) Za den zaniku invalidity se povaZuje den uvedeny v rozhodnuti pisluiného
organu statni spravy, ke kterému byl pojisténému sniZen stupef invalidity nebo
ke kterému jiz prestal byt invalidnim.

4) Pojidtént pro piipad invalidity nasledkem Grrazu s vyplatou pojistné Eastky lze
sjednat bud' s konstantni pojistnou ¢astkou, nebo s linearné klesajict pojistnou
Castkou.

5) Pojistnym plnénim za invaliditu nasledkem Grazu s vyplatou pojistné ¢astky je
pojistna ¢astka, je-li sjednano pojisténi pouze plné invalidity nasledkem drazu.

6) Je-li sjednano pojistént ¢astecné nebo plné invalidity nasledkem Grazu, je

pojistnym plnénim z tohoto pojistént

a) polovina pojistné ¢astky, pokud jde o ¢aste¢nou invaliditu,

b) pojistna ¢astka, pokud jde o plnou invaliditu, snizend o jakékoli piipadné
pojistné plnént stanovené z tohoto pojisténi v souvislosti s ¢aste¢nou
invaliditou.

7) Pojistné plnéni bude poskytnuto ve dvou stejnych splatkach (s vyjimkou odst.

8) a7 12)), pricemz:

a) pruni splatka pojistného plnéni bude poskytnuta poté, co bude pojistiteli
prokazana invalidita pojisténého,

b) druha splatka pojistného plnéni bude poskytnuta po uplynuti dvaceti ¢tyi
mésich ode dne vzniku invalidity, pokud bude pojistiteli prokazano, ze
pojistény je i po uplynuti této lhity nadale invalidni.

8) Pokud pojistény, kterému byla vyplacena prvni splatka pojistného plnéni za
plnou invaliditu, prokaze v souvislosti s Zadost{ o druhou splatku pojistného

plnént pouze ¢aste¢nou invaliditu, bude tato druha splatka poskytnuta pouze

v polovi¢nt vysi.

9) Pokud pojistény, kterému byla vyplacena pruni splatka pojistného plnént za
Castecnou invaliditu, v souvislosti s zadosti o druhou splatku pojistného plnént
jiz existenci invalidity neprokaze, nebude mu tato druha splatka poskytnuta.
Prvni splatka pojistného plnént se viak v takovém piipadé nevraci.

10) Pokud se pojistény, kterému byla vyplacena pruni splatka pojistného plnént

za Caste¢nou invaliditu, stane do okamzZiku splatnosti druhé splatky pojistného

plnéni plné invalidnim, nebude druh4 splatka za ¢aste¢nou invaliditu poskytnuta.

Pojistitel v tomto piipadé poskytne pojistné plnéni v rozsahu pojistné ¢astky za

plnou invaliditu sniZzené o jiz poskytnuté pojistné plnéni za ¢aste¢nou invaliditu,

a to opét ve dvou splatkach, pFi¢emz:

a) pruni splatka ve vy&i poloviny pojistné ¢astky bude poskytnuta poté, co bude
pojistiteli prokazana plna invalidita pojisténého, a

b) druhd splatka ve vysi zbyvajici ¢asti pojistné ¢astky (po odectent jiz
poskytnutého pojistného plnént za ¢astecnou invaliditu i plnou invaliditu)
bude poskytnuta po uplynuti dvaceti ¢ty¥ mésicti ode dne vzniku invalidity,
pokud bude pojistiteli prokazano, Ze je pojistény i po uplynuti této Lhity
nadale plné invalidni; v opaéném pii{padé nebude tato splatka poskytnuta; jiz
uhrazené splatky se v3ak nevract.

11) V pripadé jakychkoli z nasledujicich nasledkd Grazu se pojistény povazuje

vzdy za plné invalidntho, pokud:

a)  Uplné a trvale ztrati zrak obou o,

b) Uplné a trvale ztrati sluch,

©  ztrati dvé nebo vice koncetin; o ztratu koncetiny se jedna v piipadé ztraty
ruky nad zapéstim a v piipadé ztraty nohy nad hlezennim kloubem,

d) (plné a trvale ochrne na dvé nebo vice kongetin.

12) V piipadé invalidity podle piedchoziho odstavce pojistitel poskytne pojistné
plnéni v jedné ¢astce poté, co mu bude tato plna invalidita prokazana.

Clanek 13
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad plné invalidity nasledkem irazu
s vyplatou diichodu

1) Pojistnym plnénim za plnou invaliditu nasledkem trazu s vyplatou dtichodu je
diichod ve vysi uvedené v pojistné smlouvé.

2) Pojistitel bude kazdy mésic vyplacet ¢astku ve vy&i jedné dvanactiny diichodu
podle pfedchoziho odstavce, a to po¢inaje prvnim dnem kalendafniho mésice
nasledujictho po mésici, ve kterém se pojistény stane invalidnim, do posledniho
dne kalendafniho mésice, ve kterém pojistény pfestane byt invalidnim, nebo do
posledntho dne pojistné doby tohoto pojistént, podle toho, co nastane dfive.

Clanek 14
Zanik pojisténi pro piipad invalidity nasledkem arazu

Vedle pfipadd zaniku pojistént podle vseobecnych pojistnych podminek pro
pojistént osob a zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojistént
PERSPEKTIVA toto pojistént dale zanika:

a)  dnem vzniku pojistné udalosti v diisledku plné invalidity pojisténého; tim
vsak nejsou dotceny povinnosti pojisténého souvisejici s takovou pojistnou
udalost{ ani povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v souvislosti
s takovou pojistnou udalosti,

b) poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém je pojistény uznan plné
invalidnim podle zakona o diichodovém pojistént, pokud se na takovou
invaliditu nevztahuje toto pojistént,

o poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém je pojisténému piiznan
starobnt dlichod podle zékona o dlichodovém pojistént.

Clanek 15
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad smrti nasledkem iirazu

1) Pojistnym plnénim za smrt nasledkem Grazu je pojistna ¢astka uvedena pro
toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé.

2) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény na nasledky
(irazu zemie do tfi let ode dne, kdy k takovému tirazu doslo, bez ohledu na to, zda
dosud trvalo toto pojistént.

3) Pokud pojistény zemre nasledkem trazu, v souvislosti se kterym jiz pojistitel
poskytl pojistné plnéni za trvalé nasledky Grazu, poskytne pojistitel pojistné
plnéni pouze ve vysi rozdilu mezi pojistnou ¢astkou podle odst. 1) a jiz
zaplacenym pojistnym plnénim za trvalé nasledky trazu. Pokud je zaplacené
pojistné plnént za trvalé nasledky drazu vy3$i nez pojistné plnént za smrt
nasledkem Grazu, neposkytne pojistitel Zadné dal${ pojistné plnént.

Clanek 16
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad trazu pii dopravni nehodé

1) Dojde-li k Girazu pojisténého, ktery je Gi¢astnikem provozu na pozemnich

komunikacich, pfi dopravni nehodg, pojistitel poskytne pojistné plnéni za takovy

(iraz pi splnént viech téchto podminek:

a) pojistény je odetfen zdravotnickou zachrannou sluzbou na misté takové
dopravni nehody nebo téhoz dne ve zdravotnickém zaiizent,

b) o osetient pojisténého bude pojistiteli dolozena lékatska zprava, v niz jsou
popsany objektivni piiznaky poranéni a

© pojistiteli bude dolozen zaznam policie o vysledku $etient na misté dopravni
nehody (nikoli zdznam dodate¢né sepsany na sluzebné policie).

2) Pojistné plnéni z pojistént pro piipad Grazu pii dopravni nehodé se stanovi
podle ¢l. 5az 9,11, 12 a 15, a to podle toho, co je sjednano v pojistné smlouvé.

Clanek 17
Povinnosti pojistnika a pojisténého

1) Pojiétény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu veskeré
zmény své vydélecné, sportovni nebo jiné z&jmové Cinnosti, které maji vliv
na jeho zatazent do ptislusné rizikové skupiny podle piilohy ¢islo 1 téchto
zvlastnich pojistnych podminek.

2) Dojde-li u pojisténého ke zménam podle predchoziho odstavce, mize pojistitel
odpovidajicim zpsobem zménit zafazent pojisténého do rizikové skupiny, ¢imz
muze dojit ke zméné pojistného.

3) Nesplni-li pojistnik nebo pojistény povinnost podle odst. 1), miize pojistitel
sniZit pojistné plnéni v poméru vyse pojistného, které bylo placeno, k vysi
pojistného, které mélo byt placeno.

4) Pojistnik nebo pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného
odkladu zménu zaméstnani nebo jiné vydéletné ¢innosti pojisténého, véetné



skute¢nosti, Ze se pojistény stal nezaméstnanym nebo invalidnim nebo je veden
v evidenci uchaze¢(i o zaméstnani u dGfadu prace.

5) Pojistény, ktery uplatni pravo na pojistné plnéni za pracovni neschopnost
nasledkem (razu, je povinen zajistit potvrzent lékafe o délce do¢asné pracovni
neschopnosti na formulai uvedeném v ¢l. 9 odst. 1).

Clanek 18
Vyklad pojmii

1) Definice pojmi uvedené ve véeobecnych pojistnych podminkach pro pojisténi
osob a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro Zivotni pojisténi PERSPEKTIVA
plati i v téchto zvlastnich pojistnych podminkach, nent-li nize uvedeno ¢
nevyplyva-li z kontextu jinak.

i)

profesionélni sportovec znamena sportovce, ktery sportovni ¢innost
vykonavé jako pracovni ¢innost (povolani) na zakladé smlouvy o spolupraci
pi vykonu sportovni ¢innosti ¢i jiné obdobné smlouvy uzaviené se
sportovnim klubem & jinym subjektem podnikani v této oblasti, pokud

je z takové smlouvy zfejmé, Ze sportovec vykonem sportovni ¢innosti
(formou zavodti, soutéZ{, véetné piipravy na né) ziskava finan¢ni prostredky
k uspokojovant svych potteb (zpravidla se jedna o jeho hlavni, pipadné
prevazujici zdroj pt{jm(); za profesionalniho sportovce se déle povazuje i
osoba provozujici néktery z plné kontaktnich sporti a také sportovec, ktery
bez ohledu na obsah smlouvy o vykonu sportu vykonava sportovni ¢innost
v ramci nejvys$si celostatni seniorské soutéze v piislusném druhu sportu, a
to 1 tehdy, pokud vedle sportovni ¢innosti vykonava je$té pracovni ¢innost
(povolani) nebo se na vykon budouctho povolani soustavné pripravuje
studiem na stfedni nebo vysoké skole,

j)  prekazka provozu na pozemnich komunikacich znamena vée, co by mohlo
2) Nevyplyva-li z kontextu jinak, maji nasledujici pojmy v textu téchto ohrozit bezpe¢nost nebo plynulost provozu na pozemnich komunikacich,
zvlastnich pojistnych podminek nasledujict vyznam: naptiklad naklad, material nebo jiné predméty, vozidlo ponechané na
a) cast téla znamend oblast lidského téla, ktera byla postiZena tirazem, pozemni komunikaci nebo zévady ve sjizdnosti pozemni komunikace,
napiiklad hlava, hrudnik, biicho, patef, horni kon¢etina nebo dolnt k)  rizikova skupina znamena soubor ¢innosti pojisténého (pracovnich,
kontetina, zajmovych a sportovnich) se srovnatelnym rizikem trazu, jak je definovana
b) doba lé¢eni nebo té7 pocet dnii lééeni znamené skute¢nou dobu lé¢ent v priloze &islo 1 téchto zvlastnich pojistnych podminek,
télesného poskozent zplisobeného tirazem podle lékaFskych zprav o dodrZent [) télesné poskozeni znamena poskozent ¢asti téla, organu nebo Gdu
lékatem predepsanych kontrol ze strany pojisténého; pfi stanoveni doby v diisledku drazu,
lé¢ent (tj. poctu dndl lé¢eni) se viak nezohledtiuji ob¢asné nasledné kontrolni m) trvalé nasledky tirazu znamenaji v ¢ase neménné poskozeni zdravi
lékarské prohlidky, pokud pojistény nebyl pod pravidelnou lékarskou pojisténého nasledkem drazu, které je prokazano objektivnim nalezem
kontrolou, nebo rehabilitace, ktera nebyla predepsana lékafem za dcelem a zhodnoceno pfislusnym odbornym ékafem,
zmirnént funkéntho omezent, pokud nebyla provedena ve zdravotnickém n) dcastnik provozu na pozemnich komunikacich znamené osobu, které se
zafizent, piHmym zplsobem Gcastni provozu na pozemnich komunikacich, napitklad
¢ dopravni nehoda znamend udalost v provozu na pozemnich komunikacich, fidi¢ vozidla, chodec nebo cyklista,
napiiklad havarii nebo srazku vozidla, ktera se stala nebo byla zapocata na 0) Graz znamen neocekavané a nahlé pasobeni zevnich sil nebo vlastni télesné
pozemni komunikaci, sily pojisténého nezavisle na jeho viili, ke kterému doslo béhem trvani
d) lékaF znamena prisluéného praktického nebo odborného lékare, ktery pojistént a kterym bylo pojisténému zplisobeno télesné poskozeni nebo
disponuje potiebnymi licencemt a ktery nent pojistnikem, pojisténym, smrt,
opravnénou osobou nebo jejich osobou blizkou, p) vozidlo znamena motorové vozidlo, nemotorové vozidlo nebo tramvaj;
e) nemoc znamena podle obecn& uznavaného stavu lékaFské védy télesnou nebo motorové vozidlo znamena nekolejové vozidlo pohanéné vlastni pohonnou
dusevni poruchu zdravotntho stavu pojisténého, jednotkou a trolejbus, nemotorové vozidlo znamena vozidlo pohybujict
f)  nemocnice znameni liizkové zdravotnické zafizeni poskytujici zakladni se pomoci lidské nebo zvifect sily, napfiklad jizdni kolo, ru¢ni vozik nebo
a specializovanou diagnostickou a lé¢ebnou péci na lizkach akutni nebo potahové vozidlo,
neodkladné péce za (celem vysetient, diagnostiky, o$etient nebo lé¢ent @) zikon o diichodovém pojisténi znamena zakon ¢islo 155/1995 Sb.,
pojisténého, o diichodovém pojistént, ve znéni pozdéjsich predpist,
g) ocefiovaci tabulky znamenaiji ocefiovaci tabulky pojistitele pro likvidaci r)  zikon o nemocenském pojisténi znamena zakon ¢islo 187/2006 Sb.,

pojistnych udélosti z Grazového pojistént,

h) plné kontaktni sport znamena bojovy sport provozovany na vykonnostni
trovni plného kontaktu (aikido, box, judo, karate, kickbox, kung-fu, smisena
bojova uméni — MIMA, taekwondo, thajsky box, wrestling),

Priloha¢. 1

Rizikové skupiny pro tirazové pojisténi osob

Rizikova
skupina

o0 nemocenském pojistént, ve znéni pozdéjsich predpis.

Charakteristika pracovni nebo jiné éinnosti, ktera svou mirou rizika odpovidi zaFazeni pojiiténého do pFislusné rizikové skupiny

L Zahrnuije osoby, které se v ramci své pracovni ¢innosti zabyvaji dusevni, fidici ¢i administrativni nebo nevyrobni

¢innosti nebo provadéji lehkou manualni ¢innost, u které je riziko trazu srovnatelné s nevyrobni ¢innosti.

Pati{ sem naptiklad architekt, cukraf, ¢i$nik, ekonom, herec, masér, zlatnik.

II. Zahrnuje osoby, které v ramci své pracovni ¢innosti vykonavajt t&z3{ vyrobni ¢i manualni
¢innost nebo osoby vystavené pii nevyrobni ¢innosti zvysenému riziku.
Pat¥{ sem napiklad automechanik, elektrikaf, instalatér, Fidi¢, zame¢nik.

IIL. Zahrnuje osoby, které vykonavaji pracovni &innosti s vysokym rizikem trazu, jako jsou naptiklad:

prace v povrchovych a hlubinnych dolech,

zachranné a havarijni prace bariské zachranné sluzby, pHslusnikd hasi¢skych sbord, ¢lend horské a vodni zachranné sluzby,
&innost pHsludnikd policejnich Gtvar(, bezpe¢nostnich a ochrannych sluzeb, ¢innost piislusniki vézeniské sluzby,

prace s vybusninami a pyrotechnické prace,

prace provadéné v kolejisti Zelezni¢ni dopravy,

prace ve vyskach nad deset metrt,

prace s vysokym rizikem akutnich otrav pH adrzbé plynovych zafizeni nebo nadrZi a cisteren pro chemické lu¢ebniny a nebezpe¢né jedy,
prace v chemickych laboratofich a chemickém pramyslu,

prace s vysokym rizikem popalenin v diisledku vysoké teploty pracovniho prostied{

(napriklad prace pii havarijnich opravach peci, v hutich a podobné),

prace pod vodou, ¢innost speleologd,

&innost artistd, kaskadérd a krotiteld zvére,

vyzkumnd a badatelska ¢innost v odlehlych krajinach,

&innost pi provadént typovych zkousek nebo testovani motorovych vozidel, plavidel, letadel a sportovnich létajicich zaFizent.
Déle zahrnuje profesionalni sportovce.

Pro zafazent pojistované osoby do piislusné rizikové skupiny je rozhodujict, zda dana ¢innost tvoii podstatnou naplii vykonavané ¢innosti.
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Priloha ¢. 2

Progresivni plnéni za trvalé nasledky trazu

Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pripad trvalych nasledk Grazu s progresivnim plnénim, stanovi se pojistné plnéni za trvalé nasledky Grazu (dale té7 jako
TN podle nasledujici tabulky.

e 2E 2 SE &2 gE gE &2 ZE SE
1 1 26 28 51 105 107 76 231 330
2 2 27 31 52 110 114 77 237 340
3 3 28 34 53 115 121 78 243 350
4 4 29 37 54 120 128 79 249 360
5 5 30 40 55 125 135 80 255 370
6 6 31 43 56 130 144 81 262 381
7 7 32 46 57 135 153 82 269 392
8 8 33 49 58 140 162 83 276 403
9 9 34 52 59 145 171 84 283 414
10 10 35 55 60 150 180 85 290 425
11 11 36 58 61 155 189 86 297 436
12 12 37 61 62 160 198 87 304 447
13 13 38 64 63 165 207 88 311 458
14 14 39 67 64 170 216 89 318 469
15 15 40 70 65 175 225 90 325 480
16 16 41 73 66 180 234 91 332 492
17 17 42 76 67 185 243 92 339 504
18 18 43 79 68 190 252 93 346 516
19 19 L4 82 69 195 261 94 353 528
20 20 45 85 70 200 270 95 360 540
21 21 46 88 71 205 280 96 368 552
22 22 47 91 72 210 290 97 376 564
23 23 48 94 73 215 300 98 384 576
24 24 49 97 4 220 310 99 392 588
25 25 50 100 75 225 320 100 400 600

Procentu hodnocent trvalych nasledki podle ocefiovact tabulky pro trvalé nasledky odpovida procentni podil, respektive nasobek pojistné ¢astky (pojistné plnéni v %).

Jsou-li trvalé nasledky trazu hodnoceny do 25 % veetné, je pojistné plnént linearni. Pii hodnocent trvalych nasledkd nad 25 % se pojistné plnéni progresivné zvy3uje az na
400 % (¢tyFnasobna progrese u varianty plnéni TN&), nebo az na 600 % (Sestinasobna progrese u varianty plnéni TN6), a to podle toho, jaka varianta plnéni byla sjednana
v pojistné smlouvé.

Nejsou-Li trvalé nasledky drazu hodnoceny celym procentem, pojistné plnén se stanovi linearni interpolact (naptiklad jsou-li trvalé nasledky trazu hodnoceny ve vyi 45,5 %,
odpovidajict pojistné plnént je 86,5 % z pojistné Eastky).



